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Vége a farsangnak, 
Eszem-iszom s iónénak, 
Húshagyó kedden túl 
Böjti napok járnak.

Csillár mind kialszik, 
Gyű In ak oltár-lángok, 
Tánc-zene elhallgat, 
Szólnak a zsoltárok.

Levetjük a pompát, 
Szürke köntöst öltünk, 
Torkunkig jól laktunk, 
Most kissé böjtöljünk.

— Naptár szerint ennek 
így kellene lenni,
De a valóságban 
Nincs meg ebből semmi.

A gazdag a böjtben 
Is csak ép úgy dözsöl, 
Szegény a farsangban 
Is csak ép úgy böjtöl.

A gazdag böjtben sem 
Gondol vezeklésre, . 
Szegénynek mind csupa 
Ve ze ki és az élte.

******
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2 VILLÁM 1911.

Legszolidabb alapon álló, elsőrendű ékszer, óra, 
ezüst ésW raktár SÁNDOR ARMIN
Debrecen, Piac-u. 41. (Dréher sörcsarnok mellett.)

tSaB»lits»*l5»*a olc-ső árak.

Szikrák.
Aczél Géza főmérnököt a miniszter elvonta a csator­

názási építkezés vezetésétőlt. Vájjon miért? Ki tudja ?
Lehetetlen embervadászat az, sírja a kis 

ártatlan farizeus Székely Imre, amit ellene ren­
deznek Szávay Gyula és Szent-Királyi Tivadar. 
Milyen mulattató ez a siránkozás: az emberevő pa­
naszolja, hogy lehetetlené akarják tenni a megélhetéséi!

Sztrájkolnak a férfiszabók munkások. Magasabb 
bért kérnek. Pedig a férfiszabó iparnak e nélkül is igazán 
szép jövő nyílik most, amikor a hölgyek is — nadrágot 
viselnek.

Sulyák, az igazmondás nagymestere a hét élcelődé­
seinek központja. "Az „Angol királynő“ kávéház ajtajában 
lógó táblát igy helyesbítették a színészek:

Sutyákot behozni 
rendőrileg tilos.

Persze, eredetileg csak kutyákról volt szó, de hát 
Sutyák elég nagy leírjon!

Balassa Sándor,-az „Esti Hírlap“ felelős szer­
kesztője és Székely Imre „debreceni kollégája“ uj 
kiadást rendez. „A csők” cimü munkájából, mert 
az első kiadás teljesen elfogyott. (Az élelmes szerző 
ugyanis „A csók“-ot nem nyomtatásban, hanem ter­
mészetben akarta kiadni, ami oly rémületet és un­
dort keltett az előfizetőkben, hogy még az előfize­
tési dijat sem merték visszakérni tőle).

Gyászjelentés. A napilapokból értesülünk a Pavlovits és Szilágyi 
cég váratlan elhunytéról. Nem igaz azonban, hogy a cégen Dollinger 
csipeszdoktor végzett volna sikerült műtétet.

Bollinger Károly dr. egyetemi tanár, az országos 
nevű csipeszdoktor megint remekelt: sikerült a műtét, a 
beteg meghalt.

A Fried és Adorján cég a bádogos munkáknál dupla, 
sőt tripla árakat számit. Nem csoda e téren Székely Imre 
szaktudása szerint jár el.

Berkó János — mint értesülünk — a Hortobágyon 
libázik, kétszeres gummi-puskával.

Grósz Jenő a Rákóci-kávéházat átvette. Ez alkalomból minden 
törzsvendégének egy-egy tányér aranyhal-kocsonyával kedveskedik.

Azt mondják, hogy a rendőrség rengeteget dolgozik. 
Hiszi a pici. Hiszen akkor megvolna ennek a látható és 
olvashatZ eredménye is.

Úgy értesülünk, hogy a debreceni zenetanárok 
testületileg be akarnak lépni a békeligába. A mozgalom 
élén Grósz Ernő áll.

Mint értesülünk április elsején értekezletre jönnek össze a 
„Csak a veséjét“ jelszó alatt működő szövetkezetek, melyen elhatározták, 
hogy a kamatlábat 2" ,,-ra fogják mérsékelni.

Feltűnt a nadrágszoknya Debrecenben is. Szaporod­
nak az elmebetegek, szükséges valóban a közkórház 
kibővítése.

Aczél Géza főmérnök rendkívül népszerű ember, A 
közönség annyira szereti, hogy közadakozásból szeretné 
megoperáltatni a csipeszdoktorral. A főmérnök begyében 
ugyanis bedugultak a cizcllercsövck.

Winkler Márton tiizoltóhadnagy és Berkó János messengerboy 
április elsején békepoharat isznak a Halász-csárdában.

Petz Samu műegyetemi-tanár lomtárából vásárcsarnok 
tervet vásárolt a város. A kiünő vétel (az antikváris árat 
tekintve) Aczél főmérnök érdeme.

Dollinger Károly mütökése oly keményen fog, hogy 
még az erős is gyönge vele szemben.

Egy útépítési irodában

alkalmazást nyerhet
építészeti szakmában jártas köny­
velést és gépírást értő lehetőleg 
nős középkorú jó munka erő.

Értekezhetni 12—2 óra között ágárdi-u. 9. sz.
Debreczeni színészet.

Szilasíi a Luxemburg grófja 
előadásán villámokat szórt a „Villám“ 
ellen. A villamos sziporkajáték nem 
sikerült. Rég volt, mikor lelkem 
Etus villámlani tudott.

Déssy Alfréd a legközelebbi olim­
piai magasugró bajnokság első helyezettje 
Olyan szédítő magas bakugrásokat végzett 
vasárnap este a színházban, hogy a szín­
házi nivó szégyenében a 0-fok alá sülyedti

Zilahy nagyon olcsón akarta 
Zách Klárához jutni, de ezt nagyon 
drágán fizeti meg.

Irmay sajnálja, hogy neki 
jövőre is itt kell maradni. Fájda­
lom, ezt inkább nekünk van okunk 
sajnálni. s

A sziniapon újabban a fekete szövegen piros nyomások vannak. 
Valaki azt mondta erről, hogy uj tiiikk. Téved, mert az efféle Ízléstelen 
ségek régóta ismeretesek — Mucsán.

Ferenczy Frigyes készül a búcsújára. A koszorúkat 
már megrendelte.

A Luxemburg grófja előadásán Zilahyné nadrágszoknyában 
lépett fel. A nézőtér nagyon hangos volt, kongott az ürességtől.

Zilahyné sokat játszik. Hir szerint tisztelői is sokalják 
mert már alig győzik virággal.

A Zách Klara című daljátéknak egy negyedik felvonása játszó­
dott le a járásbíróság előtt. A finálé igazán csalta nős volt: a 400 kron- 
csit és járulékait le kell Zilahynak szurkolni. Végre itt egy darab, amit 
bizonyosan nem fognak u .os-untalan ismételgetni.

Tavasz van, a kulisszák tövében is nyílnak a virágok.
Zilahyné, miután azt hiszi, hogy Szilassy Etelt már végérvényc 

sen legyőzte, T. Csige Böskcvel vette íel a harcot. Ez a küzdelem azonban 
egy kissé nehezebb lesz, mert itt már semmire sem mehet a hangjával. 
Az eddigi harctéri jelentések szerint T. Csige Bős ke legalább tiz csokor 
virággal és rengeteg színi tapsokkal, kihívásokkal előnyben van.

Zilahyné nagyon szereti Szilassit ? Igen, nagyon sze­
reti — szidni.

Elhiszi.
Elhiszed, hogy valakinek a jellemét meg lehessen 

ítélni a kezcirásából ?
— Hogyne! Ha például váltót hamisít.

a Tőcóskert I!. 
járás, Aczél-u. 
6., két rendbeli 
lakás, lucernás

és pusztaföld. A pusztaföld és lucernás azonnal kiadó

Kiadó
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Viseljük 1 Kobrák cipők
a legjobbak

a Hírneves Kobrák 4ptog-
szebbek.

Köbrak-
F •

Cipőt!
raktára
W09HMI

654 sz.
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Bihari pontok.
Divatba jött a földgáz. A városházán már ez telje­

sen unott dolog.
Sulyok István esperes, debreceni püspök akar lenni. Leglelkesebb 

hívei : Ágoston Péter, Laszky Ármin, Sarkadi Lajos, Lőwinger Mór, Szántó 
Mór, Lőwinger Jakab, Maimed Cheskel, Rosenbltich Ignác és a László- 
páholy több tagja.

A megyeháza annyira szűk, hogy a hivatalok egy 
részét a Széchenyibe helyezték át.

Thury László városi főügyész bank főügyész lett. A polgárság 
biztosítja az Agrár bankot, hogy kedves emberük két év múlva csak 
bank ügyész lesz.

Dr. Hoványi Géza tiltakozik az ellen, mintha ő a 
Kurlaender Ede és Schwartz Izidor képét is viselné.

Tisza István gróf Nagyváradon Oláh Magyar bankot alapit. Az 
igazgatóságban az oláhságot dr. Váradi (Weisz) Ödön, a magyarságot 
Grósz Sándor (Samu) fogja képviselni.

Feloszlott a BMKE. Mióta Glacz Antal elment, nincs 
aki közmiivejje a társadalmat.

Hir szerint a tudományos akadémia Ulman Jakab dr.-t., Thury 
László dr.-t., Zana Ágostont, Cser Jánost, Ceczkay Lajost és Bugye 
Mátyást disztagjai sorába igtatja. Balogh Döme a mellőzés miatt óvást 
fog emelni.

Beöthy László mandátuma veszélyben forog, még 
Fisch csakugyan kihorgássza a hosszupályii kerületet.

Lepipálta.
Uracs: Mondja csak, minden bohócnak kell, hogy 

ilyen buta pofát vágjon?
Bohóc: Persze, anélkül nem ér a bohóc semmit. 

Például, ha nekem volna olyan pofám, mint önnek, 
a direktorom dupla gázsit fizetne!

„ Szigligeti színház.
Diósi Nusi vendégszerepeit. Erdélyi Miklós nem fél 

a hazajáró lelkektől.
Nagy kár, Hunyady Jóska olyan kitűnő színész.

Miért ?
— Mert a Kőrössy Juci szerződését sem ujitja meg a direktor.
Szentgyörgyi Márta egész ibolya erdőt aratott, de 

Erdélyinek mégis kedvesebb sikert arat az öreg Aranyossy
bácsi.

öózon Gyula eldicsekedett, hogy a színészek közziil egyedül ő 
ve!! észt a nőegyleti mulatságon.

Hiszen Kabos is ott volt !
Hát az színész?

Sik Rezső egy örökre elveszett ember. Sohasem fogja 
hu : u feltalálni.

ikalrpi ajándékok. »
Lv ,zebb órák, ékszerek olcsó szolid árban

íurián Gyula
ór i > és ékszerésznél, Piac-utca 42. Gyarmathi-fSalota.

Előérzet.
Falusi borbély: No, Miska bácsi, előbb borotváljam-e, 

vagy köpülözzem meg?
Miska bácsi: Jobb lesz előbb borotválni, hátha aztán 

már talán nem is kell köpülni.

Karambol Flórián.
Ez már több a soknál. 

Vagy én válók meg a vasúttól, 
vagy a vasút én töllem, vagy 
pedig a feleségem válik meg 
töllem, vagy én ő tőlle. Mert 
ez mégis csak szörnyűség!

Ä havi fizetésemnél ked­
ves feleségem számadásában a 
rendesebbnél több hiány mu­
tatkozván, kérdőre von, hogy 
mi ennek az oka?

— Hát kérlek alássan — 
felelém néki, ennek csak az az 
egyedüli oka, hogy most — 
forgalmi adót is vontak le 
tőlem.

— Hát ez már mi a 
csuda újfent?

— Kérlek alássan a na­
pokban a 4762-est példának- 
okáért befuttattam egy olyan 
vágányra, amelyen kocsik állot­

tak. Aztán a gyors közvetlen a halié előtti váltónál meg­
állóit, mert az tüledre volt váltva, pedig hozzádra kellett 
volna stb. stb.

— Ezt én nem tűröm, hanem elvonatlak a forgalmi 
szolgálattól és beosztatlak más felé.

És csinált olyan patáliát, hogy borzasztó.
Én meg megíjjedtem, mert amilyen kuruc asszony, 

még beosztat — üzletvezető helyettesnek.
Még ez lesz csak a tubák!

Piac-utca
43.

Világhírű borsalino kalapok 
:: Elegáns nyakkendők :: 
Házilag készült férfi ingek

Telefonsz.

IéIim.
955. lengyel Samu ™ Piac-utca

Egy kis félreértés.
Orvos (a kofához, akit kezel): Vett már be ma valamit? 
— Csókolom kezeit, doktor ur, még csak 70 fillért!

MÄNDEL LIPÖT
Piacz-u. 40. sz.
Valódi amerikai czipók;

pária 15 korona.
. 20 „

» 25
O Telefon 352. o

Emberbarát.
Ha most itt a Ilidről valaki belevetné magát a 

Dunába, megmentené ön?
Aligha, mert életmentésért van már érdemjelem.
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Dr. Apponyi: (a magyar közjog tanára) Uram, nálam nemcsak tudni kell, de gyakorolni is a 
közjogot. Mert, aki rosszul gyakorolja, hiába tudja jól.

Oot is érdekli!
Legújabb tavaszi férfi- és női felöltők, szövetek, kizárólag jó minőségű 
vásznak kaphatók legolcsóbban, előnyös részletfizetésre. Debrecen 
legrégibb, szolid alapjáról ismert részletáruházban, Kohn Hermann utóda

>Halvan-u.1?

Kiadó korcsma tötvös-u. 9i. sz.

XX
XX

XX
XX

Átköltözés mit ható­
ságilag engedélyezett

:: VEGKIARULAS ::
7 *Jk\T rw\z\T lí C±C\ Debrecen. Női és 
Z^dV diz,tvj LCU férfidvatüziet.

Bikával szemben.

Csapó utca sarkán. (Piac-utca 58. szám iparbank-palota.)
3 havi könyviteli tanfolyama felnőttek számára április 

hó 3-án ismét megnyílik.
Könyvvitel számtan, szép Írás, levelezés, váltóismeret. Lelkiismeretes 
és sikeres oktatás. Több ezer hallgató a legelőkelőbb állásokban. 
Nappali és esteli csoportok. Tandíj 80 kOroua. Beiratá >

naponta 10 12.

1
l:F

a Löki-telepen a Homokkert mellett.

Löki Sándor is a megyeháznál.
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Tisza Pista hálája a főkortes iránt.
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Képek bekere-
tezése dús vá­
lasztékban és 
azoknak szak- 

j szerű kerítése, 
í egyszerű és mo­
dern kivitelben.

idények köl­
csön adatnak, 
j Üveg biztosí­
tást a legjutá- 
; nyosabb árban 
■:: elfogadok. ::

Blattn
Gyula

er
!

Épület, diszmii 
üveg ezé si és 
portálé vállalat. 
Ezeket ajánlja 
a T. c. építész

DEBRECEN és épitettő urak

Piac-utca 49. becses figyel-

:: Megyeházzal szemben. ::
mébe. Költség- 
vetéssel kész-

Telefon: 468. SZ. s éggel szol-
Alapittatott: 1801. :: gálhatok. ::

Kotnyeles Pistuka
Aj any os szejkcsztö búd!

Máj nem bijom ki tovább, muszáj 
meg ijni a szejkcsztö bácinat. Óján náci 
fejfojdujász van nájunk, hód ijet méd a 
szejkcsztö báci nad aputája sze pipált.
Én szötni szejetnét hazujól, de aputa is.
Tetszik tudni a n adj ág szotnya miatt van 
baj. Mamuta minden áj on nadjágba ataj 
jájni. Nad mama hecceli. Szedény aputa,
Inába védekezik, kénytelen lesz engedni.
Isztenkém, Isztenkém, de telhetetlenek 
ezek az asszonyok. Nem eléd, hogy otthon 
mamuka viszeli a kalapot, moszt máj a nadjágot izz ő 
atajja viszelni. Szedény apuka méd ni cd éjem, hód talap és 
nadjág nélkül föd jájni. Juj be fujca jesz. Én ugyan szó 
sze nőszüjök med, mejt én nem adom oda szenki szép 
szemééjt sze a talapomat se a nadjádomat. Otujok az aputa 
szomoju szojszán agjcgény leszct. Ud bizony. Üdvözli:

Pisztntája.

a m

.V5*C ^5
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órás és ékszerész üzlete-
Szebbnél szebb menyasszonyi ékszerek, jeggyürük, 
ezüst kelengyék és alkalmi ajándéktárgyak. Pontos 

órák. Csoda olcsó árban.

Rose Dezső
A Dréher sörcsarnokkal éppen szemben.

Vádlottak padján.
Biró: Cigány, te agyonütötted bottal a gazdádat. 

Beismered ?
Cigány. Én nem itettem ágyun,
Biró : Hazudsz cigány, hisz itt van a véres bot is 

bizonyítéknak, hogy ez küldte másvilágra a gazdádat! 
Cigány. Hát ákkor bintessik meg a vires botot.

*A Urhölgyek figyelmébe! *
A

w
>:

Ki toaletjét elsőrendű kivitel­
ben és jutányosán óhajtja elké- 5

w
*
$
z®vszitetni forduljon bizalommal

§ SZAMOSI varodájába
József király herceg-utca 42. sz. V

A menyecske libát süt.
Férj: Oh Istenem, hát még mindig nem lesz készen 

az az ebéd?
Menyecske: Tudod, édesem, egy libánál az mindig 

olyan soká tart. _____

Bugxji Sándor
Vasárnap, hogy 

untam magamat úgy 
estefele, hát fellökőttem 
a pijacra, oszt ahogy 
őgyelcgtem, hát betivet- 
tem Majda tésurho, mer 
hogy a vinnyalosba akar­
tam vót menni, de még 
akkor vótak bent, igy 
osztán Majda tésúrt ke­
restem fel, mondok be- 
köpök nígyír az ötösbűi, 
legalább majd jobban 
vibirál a kíp a vásznon 
a szemcjim előtt.

Ahogy beli pék, 
hát ott tanálom Faragó 
sógort, íppcg ü is nyajja 
az üveg száját.

Hát, mondok, só- r 
gór, mit nyalakodik kend , 
itt?

Aszongya, hogy aj. 
giliszták rosszul érzik t 
magokat odabe, hát igy j 
osztán orvosságot ád be
nékik.

Addig beszilget-
tünk osztán, hogy feljött szóba köztünk a katonasor is.

Aszongya Faragó sógor, hogy ű hetvenhétbe lett katona.
Hát osztán, mondok, én még se láttam sógoromat Bosznijába 

hctvcnnyócba. Iszen én pég ott vótam, még Mikházi ur is megtuggya 
mondani, mer ű is ott vót.

Addig faggattam osztán a sógort, hogy kihoztam beleihe, hogy 
addig vót ű katona, míg a máié kisült, egyeki a foki, még nékem akarta 
von a kefét beadni.

Hanem osztán én attain be néki a kefét, a nyehéssíg jöjjík rá, 
mer ott hagyott a fakípnél, mint szent Pál az oláhokat.

i / \

Hogy osztán nem vót más, kivel tőccscm az időt, hát én is ott
hattim Majda tésurat. , .. ....

Hanem, hogy ezen a dísztó Csapó-uccan ojjan eug van, mihota 
megindult a vinnyalos, hogy egyik ódalbul a másikba löki az embert,, 
hát éngemet is belökött Nímet Kálmán úrho, a Latinka ur hejjíre.

Itt meg osztán annyira jöttünk, mer ott vót Mart Vilmos ur is, 
akinek sosincsen semmi dóga, hogy még ugyan.

Ótán, hogy a csatornázási műveletek is divat'"a jöttek nallam, liat 
kiliptem Nimet Kálmány úrtúl, osztán néki állottam a vinnyalos sinycinek.

Alig vígezem el a csatornázási művelete két, hát ott terem mellettem 
rögvest Vacak komám, oszt aztat mongya, hogy kinek hínak?

Hát, mondok, Kiss János!
Aszongya, hogy a nem igaz.
Hát akkor meg mit kérdezi, a görccsel legyik kend összekottetisbe. 
Oszt még néki állott fejjebb.
Utójjára osztán még is csak felirta a nevemet, nem tóm majd 

mit vígeznek véllem odafent.
Én meg osztán bánatomba a nyakamba vettem Csapo-uccat, oszt

állottam hazájig. .
Itthon meg a vín nőgy vett munkába, de vígezetre is oda suit ki 

a dolog, hogy én vettem ütet munkába, mer tettem rajta ojjan dógot, 
hogy tinylegesen ki vót melegedve a dolog után, de én meg úgy níztem 
ki a pofámmal másnap, hogy nem vót rajta emberi kíp, le vót árnál
húzva az égisz pulitír. ...

Még nrostanába felé se megyek a koplalónak, mer ujjal mutogat­
nának rám még a kollégák is. A nyehéssíg jöjjík a húsz körmire ennek 
a vín hőgynek! Néki legyik mondva! _____

Veszélyes pillantás.
— Borzasztó ez a tej, apjuk, - már megint meg- 

savanyodott!
— Hát minek néztél bele akkor, anyjuk, a köcsögbe?

Szabolcsi rovás.
Mezőssy ügyes vadász. Még a Hagymássy puská­

jával is tudott — bakot lönni.
Rakamazon országosan körözött cigányokat fogtak el. Hz a falu- 

most már nem csak arról lesz hires, hogy ott a — burgonyát kötélben 
hordják.

A Nyírvíz szabályzó társulat márc. 29-én gyülésezett 
az 1911. évi árvédelem ügyében. Talán ezután lesz hóolvadás?

Wilt elrendelte, hogy a gyerekeknek megkell mutogatni a fákon, 
hogy a madarak hol fészkelnek, Könnyebb lesz a tojások elszedése.

Vaján nagy hazafias ünnepély volt. Így van ez azóta, 
amióta ott fekszik — kuruc Vay Ádám.

A polgári iskolák államosítását a kormány megtagadta. Nem jut 
nevelő-intézetre, mert sok neveletlen gyerekre kell áldozni a javitóintéz- 
mények utján.

Nyíregyháza püspöki székhely lett. Ettől sok mindent 
várnak, még azt is, hogy a ligetaljai járás ide fog gravitálni 
és nem a püspök nélkül maradt Debrecenhez.

A symphonicusok estélyén sokan voltak. Rossz 
néven is vette ezt a nyíregyházi zenekedvelők egyesülete.

A posta-palota tervével megint csendben vannak, mig rá nem 
fanyalodik a panaszkodó város a — vizes körtére.

Dr„ Kontty propagandát csinált a Balatonnak. Hálá­
ból majd a balatoni fürdők a felesleget a mi Sóstónkra 
fogják irányítani.

A lyceutn befejezi előadását. Wictórisz szerint az ember a dicsé­
retből is megunja a sokat, fiát még az okositásból.

Balezák mindig 700 méter mázsa szalonnát hirdet. 
Úgy látszik, hogy a köznép sem él már szalonnával, hanem 
annak is francia konyha kell.

Van tudomása arról? hogv a legszebb 
női kosztümöket, 

ruhákat, blúzokat, aljakat és pongyolákat készít a raktáron levő

’„fib«!, m&keL saját műhelyemben.
A legmagasabb igényeknek is megfelelően olcsón és gyorsan.

Csapó-utca 19. szám. (Knol- 
ház, a Zenedével szemben.)Brüll Zsigmond
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Szende flnica
— egy dócista naplója.

Rémes dolog történt meg tegnap 
velem. Amint hazaérkeztem, a külöm- 
ben is melankolikus hangulat, amely 
akkor egész lényem felett uralkodott — 
egy idegen doboz amely az asztal sar­
kán szembetűnően kacérkodni látszott 
velem, mélyen megrezdité szivem húr­
jait. Igaz, hogy ép azelőtt tettem le a 
kezemből dr. Hasmenés: Sligovicz 
Hachmec cimti detektív regényét és Így 
a képzeletem csapongva játszott a fi­
nom kis ébenfa dobozzal. Majd köze­
lebb léptem az asztalhoz és meglepetve 
láttam hogy egy piciny kis platina kulcs van mellette a 
mely pontosan a zárba illett. Őrült gondolatok cikáztak át 
agyamon, amelyek megbéniták érzékimet. Eszembe jutott 
több apró sikerült és nem sikerült pokolgép merénylet, 
láttam magam szétszakgatott tagokkal a boncasztalon he­
verni a mint fúvó paripák száguldtak hülő tetemeimen 
keresztül. Jaj már szinte nem ide való dolgokat iro < össze. 
Kezembe vettem a kulcsot, a zárba illesztettem és felnyílt a 
doboz, halk ketyegést hallottam, mint a pokolgépeknél 
szokott, átható foszfor illat csapta meg az orromat, majd 
egy óriási csattanás reszketteté meg a levegőt s en esz­
méletet vesztve a földre zuhantam..........

Mikor magamhoz tértem a szobalány állott mellettem 
egy kipukkasztott staniclivel és a hóna alatt a dobozzal, 
melyet mondván tévedésből tettek a szobámba, de hogy 
mi volt benne azt ma sem tudom, de sejtem, hogy a 
születésnapomra akartak meglepni egy schweici wekerrel.

m Mk xII 11 U vVitu*.,

Mim
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Ilii! fSŐ
járás 19 sz. 

Csinos kis lakással. Mondani avárosba van 
nem a messze telepeken. Két ember is megveheti.
Értekezhetni Morgó-utca 26. sz.

Cívisek a Bikában.
— Meg van még sógo- 

roméknak a Kösíszegbe a 
-őgyjök ?

— Meg biony sógorom.
Hát osztán mír kérdezi eztet 
sógorom ?

— Hácscsak azír, hogy 
Losoncy doktor ur be akarja 
tömetni az ottani fődeket, 
mer Szoboszló nem tud tülle 
növekedni.

— Hácscsak ojjan mese 
1 sógoromék az álmosságrúl. Még jó, hogy nem süti rúlla, 
mgy onnét jön a kolera a Kösíszegbűl!

— Olvasták sógoromék, hogy egy gyerek az Olaj- 
óbe verebet akart lüni, osztán önsaját magát lüttc meg. 

Hát osztán kinek is hittak aztat a fijut sógorom ? 
— Mike Jóskának!

Kár hogy nem Veréb Jóskának hitták, sógorom. 
— Hogy érti eztet sógorom ?
— Hácscsak úgy, hogy akkor tínylegesen nem tett 

von kárt magába, csak a Verébbe!
— Nagy ész van sógoromnál!

MS
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Pakonpart Alfréd
—- szapan buborékai. —

Ászogája, van szeencsém 
mélen tisztelt Fried ur! Mész- 
tassék hclet paancsolni. Ne, 
nem oda kéem; ide tessék az 
öt koonás helre. Hullám ur 
kéem Fried urnák a Debreceni 
Újságot. Nagyszeü, kitűnő cik­
kecske van benne kéem. Révi 
ur üti Acél uat. Mese ez kéem.
Mi az? Rosszul tetszik lenni 
Fried ur? Csak múló baj. Ne 
csináljunk kéem egy évágást 
kéem? Az igaz, hogy én ehhez 
nem étek olati mesésül mint 
Fried ur, de meem állítani, 
hogy alapos lesz. Nem szük­
séges? Jó kéem! Akkor csak bootválkozni mélztatik. Saj­
nálom, de aki olan mesésül tud cet vágni és bootválni 
mint ön Fried ur és szeetetre méltó társa annak nincs szük­
sége borbéjra. Ászogája Hullám ur kéem hamar nyissunk 
ajtót, ablakot. így ni. Most már szabad az ut tessék tessék 
Révi doktor ur. Hullám ur elő az ünnepi beetvámat. Most 
remekelni akaok.

■ _

.isin

űzeti

Tóth Gyula
vasnagykereskedő

Debreczen, Piac-u. 20. sz»
városháza épületében.

Dús választékban vannak:
Vas. aczel, lem, gazdasági es konyha 

lelszerelesi áru cikkek.
ifprfj híilnrnk’ Fürdőkádak. Jégszek- 
1\DIU UUIUIUIV. rények. Szölleszeti es

kerte-szerszámok es Permetezők
tüskés sodronyok. 

ii Épület esbutorvasalasok. 
Teljes konyha Revol-
felszerclesek uO|JolIJJ(HV verek es
?4Xkloporäruda.tsrlÄ,$,e"
——- Telefon szám 29.
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APRÓ HIRDETÉSEK.
Hi,,,.? szoba előszobával bútorral vagy anélkülUtcai KUÍOBOejaraiU kiadó májusra. SzaPa»os-u. 16. 78

„s,--! 1. járás 13 szánni szőlő nemes gyimtöl-Jiatvan rncai Kert esősek eladó. . i?
w* .. igen jó karban lévő zongora és más bútorok
Jlires gyaumanyu eladók Szent Anna 3. Zongoristánál. 76

rí esetleg felekeresetre kiadó egy nehéz hatos gőzcséplő garni- 
CiaUQ túra Márki Gyula Debrecen, Villany telep. 75

: ~I m tetszés szerint gépen vary a átalakitatik. Uj
l szalma iídmp formák megrendelhetők Kigyó-u. 5. 74

fi fütőház közelébe JÄÄiWr*8 szám" "á?
jlíikepércsi ulféien elaió. Értekezhetni ugyanott.

72
13u0 kvadrát azonnal vetéssel kiadó. Érte­
kezhetni Csokonai-u. 35. hatökörre való

71
Szepesen 121
járom ugyanott eladó.

pacsirta-u. 28 számú ház nagytelekkel eladó, s 
Egy jó forgalmas fodrász ^ Cim«5
yomok-u. 51. számu ‘‘LTkif ház elaió. 
Utcai 3 szobás modern lakás Kiadó Kigyó-u. 8.
TíioisXt katasztráíis hoki föld halápi állomástól öt percnyire eladó. 
JlZenOl Értekezni ott a helyszínen. 79

Egy jé karban kő könnyű féderes kocsi jutányosán eladó. 
Olajütő 57. szám alatt.

Cladó házak! Bozzay
telepen

Csak rövid ideig 
tart ez meseszerü 
kedvező vétel a 

a dohánygyár és a gépjavító műhely mögött 
szobás lakások udvarral, kerttel, jó vizű kút, sertésól és min­
den kigondolható mellékhelyiségekkel a vevő tetszése és kí­
vánsága szerint fellépitve, vagy teljesen készen is kevés be­
fektetéssel megszerezhető. A fenmaradó hátralék nagyon elő­
nyösen, hosszú idő alait is finnj/o öjjj úrral a telepen bár- 
tnrlpszthetn Értekezhetni : UuUixQ I űl mely időbe és Órán.

SZENDRO SÁNDOR
zongora es hangszerkészítő

Debrecen, Batthyányi-u. 22. sz.
Telefon 729. Alapittatott 1876.

Zongora, gramofon, mindennemű vonós és í'uvóhangszerek, cimbalmok,
hangszer alkatrészek és hangszer felszerelési cikkek áruháza és ipar­
telepe. Zongora és piano kölcsönző (bérbeadó) intézet. Hegedűk és 
hegedű-felszerelések, római hurok, valamint gramofonok és gramafon- 
lemezek nagy raktára. Zongora és hangszermühely, „Eufon“ tölcsér­
nélküli beszélőgépek nagyraktára Zongora és cimbalom hangolás.
e**e*ee®M8™s*eeeo@e

Ä» 8* c ar,
légszesz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és 

diszmü-bádogos munkák vállalata.
1WL odei*n ulskI«*® s JEljf ylma*»*««® £5». 
-HHliil»<*lj i ••oda: SS»at*®sí *»«»«■»»». £»4

Telefon szám 321. 14

H
 Teljes kényelemmel elátott modern

lakostályok, lakásnak, irodának, 
vagy hivataloknak, továbbá két 
üzlet és raktárnak való helyiségek.

Május hó 1-re a József kir. herceg-utca 35/37, 
* sz. alatt épült teljesen uj bérházban.

mmm

mm

MSE «5 cf €3 arls ® 2K ti ^1«
a legfinomabb angol

divat szövetek 
MOSKOVITS JÓZSEF

utiszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Nagytőzsde mellett.

SSs

s
SS

jfyír $)ű!?yközség határában fekvő’ Eivorány pusztán
eladó fent^iiA erdő
cserje és fája külön vagy egy összegben az egész is.
FelvUágositAst »A s*. Jielysziiiem vagy

Gödény Ferenc Hajdu-Sámson.

kiváló fi«®«® utas. Tokag vidéki

8SZOMORODNI BOR:
naagyliaii k

Kllt-U. 34. ifj. Dávid Sándor Won 273. f
Uri-divat cikkek K.,“Ssi toll FEHIÉI.

DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben. <£<£

V
I
I

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli
írtliivíri f debreceni első elektrotecnikai 
jUlUYUll &< vállalata Kossuth-utca 1-ső szám.

Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

Alapittatott 1867-ben.

VÉGH GYULA
szűcs rn.

Szőrme ára szabó és
sziirszabó kellékek raktára

Fő-utca 42. szám DEBRECEN Gyarmati palota.
Alapittatott 1867-ben.

. Elsőrangú modern és legnagyobb

molyhái elleni megóvó és biztosi leiaktározási
vállalat

Fö-utca 42. Gyarmati palota.
Tisztelettel é. a nagyérdemű közönséget- 

hogy jnindennemü férfi és n i szőrmés ruha at 
csakis szücsmesterhez adhatjuk megóvásra, me t 
ott állandó szakszerit és szagtalan megóvás! ve­
zetés alatt gondoztatnak. Kérem a n. é. közönséget 
hogy további nagybecsű bizalmával megbizatni 
kegyeskedjék. Tűzkár ellen minden ruhadarab biz­
tosítva. van, 0 célra épített raktárakban. 5—

Teljes tisztelettel
Véijli

H

Nyomatott a „Debreceni Újság“ nyomdájában.


